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Dargi / Dargwa / JapraH me3 Dargan mez
latinisatsioon: KNAB 1993, parandatud 2003
romanization: KNAB 1993, modified 2003

1Aa a 13U n i

2B 06 b 11 i ]

3BB w 15 K K k
s'r g 16 Kb KB qq
5 I'b I'b g 17 Kb Kb q
6 ['b Tb h 18 KI kI k
7Tl g 19 ]I o 1

s I 1 d 20 M M m
sEe e,je" 21Hm n
10 B & € 2 0 o* 0
11 2K x Z 231l o p
123 3 z 24 I1I 1l p

A Vokaali jarel, samuti sdna alguses.
B Vene laensdnades.

¢ Konsonandi jarel (v.a eraldav ).

* Ei esine dargi omasofnades.

Haaldus

2003-07-20 (1l
25Pp r srHu ¢
26 Cc S 38 UI ul ¢
27T t 39 III 11 S
28 TI TI t 40 IIT mr* 8¢
20Yy u 411w x, "B
30D b f 42 Bl b1* y
31 X X X 43 b p* '
2XbXb 44D 3 e, e
33 Xb Xb X 45 10 10 ju
34 XI xI h 46 5 a1 ja, &°
35 11 11 c
36 1T il C

A After a vowel, also word-initially.

® In Russian loanwords.

C After a consonant, except separating .

* Does not occur in genuine Dargwa words.

Pronunciation

alal, afe], clis], ¢[is], €[], ¢ gl &[S bl kKT plp'L qla"l qqlad la’l, S0, 1],

X[ XX x 17, z[dz)z], Z [dsVE)-

Markused

1. Vokaali 4 margitakse konsonandi jarel s-ga,
muidu ka a-ga.

2. Taht » margib uldiselt laringaalklusiili voi
katkestust: Mup mix, xIs6puomT hibxibil.
Tahtede 1, k, x jarel tdidab sama funktsiooni
sidekriips: yper-utun ureg-ibil (= uregxibil).

3. Taht ul p lisandus 1960. aastateks, enne
seda margiti haalikut n-ga.

Ladina tahestik 1928—1938 [Ucaes 1979]

Aa Hh
B b Hh =g
Cc =¢ Hh =1
C¢ =¢ Ii
D d Jj
E e K k
99 = a Kk =k
F f L1
Gg M m
Olog =28 N n

Notes

1. The vowel i is spelled with s after
consonants, in other cases a is written.

2. The character v denotes a laryngeal stop or a
separation: mus mix, xIs6pu6ma hibxibil. After
characters r, x, x it is replaced by a hyphen:
yper-uowmi ureg-ibil (= uregxibil).

3. The character ul p was introduced by the
1960's, earlier the sound was written by m.

Roman alphabet 1928—-1938 [Ucaes 1979]

Oo Uu

Pp Vv =w
Qq =4qq? X x

Qaq =4 Xx =X
Rr X x = q?
S s Zz

Ss =3 Z 7, ¢
8 s =c Z z =7
Tt Zz = ()
Tt =t G3 = (2
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Araabia tahestik 1920—1928 pKupkos 1926]

Arabic alphabet 1920-1928

‘ =a t =q ue =C X =g
] = [aa] 3 =d oo =dz < =k
< =b (W) 3 = [z] L =t < =%
N _P ) ! 5 =[z] J =1
N s ’ _: ¢ =8 ? =m
= - [S]V B) =c & = g O =n
o - (dz) 5 =17 i = kk 5 =w,u
€ S o =S S = 5 =o
€ - E o =5 o =p s =h,e
C - ue = [S] . — =i
. =X . — €] q s Js
@ o - [Z] < =k
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